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STEEL FORGING SINCE 1906
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Les partles ancedréas de lignes grsses
doivent &tre ramplis par |a transportaur.

9,

Die mit Jatl gedruciten Unlan aingarahmten Rubr-
ken mdssen vem Frachifhrer ausgeflll werden.
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wWun = ¥

olanc = Ia] poure -
rose = Exemplaire de 'expéditeur
. bleu =~ Exemplaire du destinatalre

Fwart = Exemplale du transparteur

{[1:4 wit
rosa = Exemplar fir Absender
blatg = Exomplar fir Empfanger
griln = Exemplar filr FrachtfGihrer

blau

r g
rose = Exemplaarvoor afzander
= Exemplaar voor gead)
groen = Exemplaar voor vervoerder

YOOI BIANCo = ESSemplars per commiuenie
rosa = Essemplar@ per mitente
biu w E !

per
verde w Essemplars per Iansporiatore

pink
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whle = LOpy 10 0raarr

= Copy for sender

= Copy for consignea
graan = Copy for camier

NYIa = CXHMPISr 107 Orar8gvar
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
grin = Exemplar for befordrer

Absandar (Name, Anschrift, Larg]
Expaditeur (nom, adresse, pays,
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VITTONE s.rl.

Frazione Gallenca
10087 Valperga (TO)
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diesa Beldrderung unterilegt trotz efner
gagentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Dbereinkommens Gber den
Befdrderungsvertrag im intemationalen
StraBenpilterverkehr {GMR]

Ce transport ast soumis, nonsbstant
toute clause contralre, & 1a Con-
venllon relative au contrat de trans-
part Inlemational de marchandises
par route {CMR},

p VA/C.E 00530230010

2 Empfanger (Name, Anschelit, Land)
Deslinaialre [nom, adrasse, pays)
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16 Frachiihrer (Name, Anschinil, Land)
Transperieur (nom, adresse, pays)
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3 Auslieferungsort des Gules
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17 Nachfolgende Frachtfihter (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successils (nom, acfresse, pays}
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Vorbehalle und Bemerkungan der Frachtfdhrer
Résenves et obsenvatlons des transporeurs
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Belgefiigie Dokumente
Documents annexés
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At der Verpackung
Marques et numaros
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Offiz Benennung{
Désignation offic

Statistknummer

L. d. Befdrderung®”
No. statistique

Bruttogewlcht In kg
elle de trenspon”

Poids bt kg

Umiang In m?
Cubage m?
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Gefahrzettalmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscoda
Numéro d'etiquette rouge Code de restriction
d'emballage

en lunnels

‘Wahrung
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1 Absender EmBIEnFer
A payer par; Eexpéditeur Le Blestinatairg

Fracht
Peix de transpost

EmméBlgungen
Réducilons

Anwelsungan des Absenders (Zell- und sonstige amtiiche Behandlung) Sondervcrsehiriften
Instrucllens de l'expéditeur (formalliés douanléres et autres) Prescripifons particuliéras
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Ruckaerstattung
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Zwischensumme
Solds

Zuschiage
Suppléments

Nebengebiihren
Frais

Sonstiges
Brvars +

Zu zahlcnde Gesami-
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- chhmhlungsanweisungen 20 Besondere Verelnbarungen
Prescription d'affranchissemsnt Cenventions particulizres
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Non Franco I~
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26 Vertagspartnar des Frachtfithrers
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